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ALZACRISTALLO ELETTRICO CON FUNZIONE COMFORT
POWER WINDOW REGULATOR WITH COMFORT FUNCTION
LEVE-VITRE ELECTRIQUE AVEC FONCTION DE CONFORT
FENSTERHEBERMOTOR MIT KOMFORTFUNKTION
ELEVALUNAS ELECTRICO CON FUNCION CONFORT
ELEVADOR ELETRICO COM SISTEMA COMFORT
FPYAAOZ HAEKTPIKOZ ME AEITOYPIIA COMFORT
ELEKTRYCZNY PODNOSNIK SZYBY Z FUNKCJA KOMFORT

O.E. ref. 51980516

O.E. ref. 51980515

(O.E.)

(*)

Accessori in dotazione per il montaggio
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(1DISTRUZIONI DI MONTAGGIO
MODELLO INTERCAMBIABILE CON L' ELETTRICO MONTATO IN SERIE
1) Smontare l'alzacristalli.
2) Introdurre l'alzacristalli elettrico in portiera e fissarlo con le stesse viti negli stessi fori.
3) Effettuare i collegamenti elettrici.
ATTENZIONE! Dopo che il ricambio dell'alzacristallo e stato installato, la chiusura ed apertura automatica NON FUNZIONA.
Per ripristinare tale funzione utilizzare le istruzioni del manuale d’'uso vettura
Per garantire il buon funzionamento dell’alzacristallo accertarsi che le canaline laterali in gomma siano ben posizionate,
pulite ed in buone condizioni

(GB)HOW TO FIX IT
INTERCHANGEABLE MODEL WITH ELECTRIC MASS-PRODUCTION
1) Remove door trim and window regulator.
2) Insert the electric window regulator onto the door frame and secure it with the same. Screws in the same holes
3) Wire as per wiring diagram.
PLEASE NOTE! To re-establish the auto function on the replacement regulator, turn the ignition on and operate
the windowswitch to close the window
To ensure the window regulator works properly, check the side rubber window channels are properly positioned,
clean and in good condition

(FDINSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE
MODELE INTERCHANGEABLE AVEC L' APPAREIL ELECTRIQUEMONTE DE SERIE.
1) Demonter le leve-vitre.
2) Inserer le leve-vitre electrique et le fixer sur les memes trous avec les memes vis.
3) Effectuer le liaisons electriques.
ATTENTION! Apres avoir pose la piece de rechange, la fermeture et I'ouverture automatique ne fonctionnent pas.
Pour retablir cette fonction veuillez suivre le manuel d'usage de la voiture
Pour garantir le bon fonctionnement du léve-vitre , s’assurer que les joints latéraux en caoutchouc sont bien positionnés,
propres et en bon état

@EINBAUANLEITUNG
AUSWECHSELBAREMODELLEMITDER ELEKTRISCHEN SERIEN-PRODUCTION.
1) Demontieren Sie die Tirverkleidung und bauen Sie den Fensterhebermechanismus aus.
2) Bauen Sie den elektrischen Fensterheber in die Tir ein und befestigen Sie ihn an den gleichen Punktenmit
den gleichen Schrauben
3) Verlegen Sie die elektrische Verkabelung
VORSICHT! Um dem neuen Motor die Automatikfunktion anzulernen, schalten Sie die Ziindung ein und nutzen
Sie den Schalter zum SchlieBen des Fensters
Um sicher zu stellen, dass der Fensterheber ordnungsgeman funktioniert, vergewissern Sie sich, dass die seitlichen
Gummifiihrungen des Fensters richtig positioniert, sauber und in einem guten Zustand sind
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INSTRUCCIONES DE MONTAIJE
MODELO INTERCAMBIABLE CON LOS ELECTRICO INSTALADOS EN VEHICULOS DE ORIGEN.
1) Desmontar el elevalunas.
2) Introducir el elevalunas eléctrico y sujetarlo con los tornillos igual como para el eléctrico en los mismo agujeros
3) Efectuar las conexiones eléctricas.
NOTA: Despues de sustituir el elevalunas, se habra perdido la funcion confort. Para reestablecerla siga
el manual de instrucciones.
Para garantizar el buen funcionamiento del elevalunas asegurarse que los caneles laterales estan bien posicionados
y la goma limpia y en buenas condiciones

(PDINSTRUGOES DE MONTAGEM
MODELO INTERCAMBIAVEL COM AQUELE ELETRICO MONTADO DE SERIE.
1) Desmontar a maquina de vidro.
2) Introduzir a maquina de vidro elétrico na porta e fixa-la com os mesmos parafusos nos mesmos furos.
3) Efetuar as ligagdes elétricas
ATENCAO! Para restabelecer a funcdo automatica no elevador novo, ligue a igni¢do e feche o vidro utilizando o botéo
Para assequrar o correcto funcionamento do elevador, certifigue-se que os canais laterais de borracha do vidro estejam
correctamente posicionados, limpos e em boas condicdes

(GR)OAHTIES TONOGETHEHS

EYMETABAHTH MONTEAO ME HAEKTPIKEZ MASS-NMAPAIrQrH

1) ApaipéoTe TNV €évduUCn TNG TTOPTAG Kal pubuIoTh TTapabupou.

2) A@aipéaTe To apXIKO KIVATAPA aTTO ToV puBUICTA TTapABuPO Yia va avTIKATOOTAGE! KAl TNV €K vEOU TOTTOBETNON OTO VEO
TapdBbupo pubuioTn

3) TomroBeTOTE TO NAEKTPIKO TTAPABUPO TOU PUBUICTH TTAVW OTO TTAQITIO TNG TTOPTAG KAl OTEPEWATE TO PE TOV id10. Bideg OTIg
idlEg TPUTTEG

4) Wire cupgwva pe 10 didypapua ouvdeooAoyiag

MMPOXOXH! TNa va eykaraorrioere éava tnv auréuarn Asiroupyia arov ypUAAO TTOU EXETE QVTIKATAOTHOEI, QVOiéTe TOV
SIaKOTITN TNS UNXAVAS Kal TTaTACTE ToV SIaKOTTTN yia va KAgioeTe To mapdbupo.

Ma va eioTe giyoupol 6T 0 YPUAAOG BoUAEUEl CWOTA, KAVTE évav EAeyXO OTI Ol TOIMOUXEG TOU TTapaBupou gival cwoTd
10TT00eTNUEVEG, KOBAPES KAl O€ KAAR kaTtdoTaan.

INSTRUKCJA MONTAZU

WYMIENNE MODEL Z ELEKTRYCZNYM PRODUKCJI MASOWEJ

1) Zdja¢ poszycie drzwi i regulator okna.

2) Wyja¢ silnik oryginatu z regulatorem okna do wymiany i ponowne zamontowanie go w nowym oknie regulatora
3) Wiozy¢ elektryczny regulator okna na o$cieznicy i zabezpieczy¢ go tak samo. Sruby w tych samych otworach
4) Drut zgodnie schematem.

UWAGA! Po wymianie podno$nika szyby funkcje automatycznego otwierania i zamykania nie dziatajg.

Nalezy je zaprogramowac zgodnie z instrukcjg obstugi pojazdu.

Aby zapewni¢ wtasciwg prace podnosnika szyby sprawdz czy boczne prowadnice gumowe sg prawidtowo
umiejscowione, czyste oraz w dobrym stanie.
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